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Ersatzteilliste

Tafel, Table, Plan, Tav.

SM 165 x=VerschleiBteil s=Sonderzubehor
Pos. Nr. 5M 206 x=Wear part s=Special equipment
SM 240 x=Pleces d'usure s=Equipement special
Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la pidce
Dreipunktbock mit Scharnier......c.cscseseessnsse 3-P0int headrack with hinge Attelage trois points avec charniére
1 107452 | o| o | o Spannstift IS0 8752-6x40-A-ST Dacromet...ummmisisrnn Tensioning pin Goupille de sertage
2 123647 | o | o | o BolZeNuunmimisianniensin “ w0 Pin,. Boulon
3 123 646 colo| o Bolzen... B « Pin.. - Boulon
4 107 441 clolo Spannstift ISO 8752-5x40-A-ST Dacromet...... . oo Tensioning pin Goupille de serrage
5 131292 | o o | © Fihrungsrohr..mn, veaeresnnne .. Guide tube Tube de guidage
6 130701 olo]| o Scharnier. e emmmsimissssns HINEC.corerrrrersrvrinstorensisnsasisisssrsisssnss . Charniére
7 130700 | 0o | 0o | © Dreipunktbock.... e s s pebas s R s 3-Point headrack . we.  Attelage trois points
8 107453 | o o | o Spannstift ISO 8752 6x45-A ST Dacromet ............................... Tensioning Pifl.. s . Qoupille de serrage
9 130726 | o| o | © Stiitze.., R Vs s st Support.., Support
10 111895 | = | x| x Sicherungsschnur ............ Safety COrlunmmmimmsii s Cordon d'arrét
11 118 603 x| x| x Rohrstecker 12x40 Plug...iusnr - s e pssasas Contact
12 117245 | x| x| % Knotenkette v Knnotted link chain....onsns. bereribanas Chaitie 4 nouées
13 109179 | x| x| % Klappstecke1 8 DIN 11023 St 50- 2 e Folding plug, Esses d'essien
14 130725 | o | o | o Steckbolzen.... " ... Socket pin Axe débrochable
I5 123 645 ofoio Bolzen... Vs b b s bsb RN SRS e Pillcriisiiinsmessssssniessssimsss st s Boulen
6 127509 { oj o[ © Spannsnft ISO 8752 4x30-A-ST Dacromet ............................... Tensioning pin Gloupille de serrage
17 130721 oclo| o Zugfeder.... . vees PULHNG SPEING.ciiiinnnsinnsisinsisisenes Ressort de tension
18 130384 | o | o | o Zuglasche Cover plate Eclisse
19 122343 c|lo| o Bolzen...., « Pin . Boulon
20 116470 | o | o | o 6kt.-Schraube DIN 931-M 12x170 8 B s, Hexagonal bolt .................................. Boulon hexagonal
21 105 463 oc|lo| o Spannstift ISO 8752-7x50-A-8T Dacromet Tensioning pin Goupiile de serrage
22 109470 t o | o | o Aufspannbuchse.. S — .... Tensioning bushing...... Douille de fixation
23 130 727 o|lo}o PlUIIUDE . con v emsiesesiesionsisssssmsas s tenssrsssssssssnsssensians . Bracket.... Guide
24 130 728 o|lo] e GleitSHICK . sisennsnsnssnsicsmsensseessnann Slider Glissoir
25 130 729 o|lo| o Sicherungsbligel st seasssmsassissssasisiisisessss Safety frame. Etrier de sfireté
26 123715 | o | o | © Scheibe... Washer' Rondelle
27 122465 [ o o | 0 Druckfeder. .. Conmpression Sprifig.. e . Ressort de pression
28 122712 o|lo| o Washer...... " Rondelle
29 108 589 o|lo| o ... Hexagonal nut.., Ecrou hexagonal
30 131291 o|lo| o vrensaens Pt Boulon
31 107449 | o| o | o Spannstift ISO 8752-6x40-A-ST DACromMelu i, TENSioning pin Goupille de serrage
476373 [ o 0| o Sonderzubehor oo Special equipment........... . Equipement special
Satz AnschluBzapfen fiir breite Spur............. Set of connecting pin.......... Jeu tourillon de reccordement
32 130 749 ] Rohr, links. v PIPR, Jeflisssnnrinmnssssmirionsassronaans Tube, gauche
33 130 750 51| s Befestigungslasche.... Fastening strip Eclisse de fixation
34 130748 s | s | s Rolir, 1eChiS.cemssnriesssnas Pipe, right...., Tube, droit

B2




ERSATZITEILLISTE

TAFEL - TABLE - PLAN - TAV,

2

Py

+

L © O O

18% ¥
190 o




Ersatzteilliste

Tafel, Table, Plan, Tav.

SM 165 x=Verschleibteil *=kein Brsatzteil
Pos. Nr. SM 206 x=Wear part *=no spare parts
SM 240 x=Picces d'usure *=pas de pidce de rechange
Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la piéce
Tréager mit Keilriemenscheibenimssssiinnns Carrier with v-beit pulley Support avec poulie & gorge pour
1 116630 | o | o | © 6kt.-Schraube DIN 933-M 12x40-8,8-A3A .ininmmisnn Hexagonal bolt Boulon hexagonal
2 130730 | o | o | © Antriebswelle « Drive shaft.,., . Arbre d'entrainement
3 123791 ] o GroBie Keilriemenscheibe......ueminnnmmmmmsminnoranoannnas, ¥-belt pulley, great Poulie 4 gorge pour courroie trapézoidale, grand
3 123 302 ol o Grofie Keilriemenscheibe. . s ¥-Delt pulley, great Poulie & gorge pour courtoie trapézoidale, grand
4 105186 [ o | o | o Scheibe DIN 125-13-A3A,..., AT Washer Rondelle
5 108589 | o| o | o Gkt.-Mutter DIN 985-M 12-8-A3A Hexagonal nut Eerou hexagonal
6 130732 | o | o | o Schutzscheibe e . Protective plate. i, Plaque de protection
7 116049 | 0| 0| © Zahnscheibe DIN 6797 A 8 4 A3A Toothed washer: Rondelle dentée
8 116612 | o [ o | © 6kt,-Schraube DIN 933-M 8x16-8.8-A3A ... e Hexagonal bolt Boulon hexagonal
9 107385 | oo | o Sicherungsting 72x2,5 DIN 472......... Snap ring Circlip intéricur
10 109585 | o | o | o Rillenkugellager 6207-2RS C3 DIN 625, Grooved ball bearing . Roulement rainuré 4 billes
] 130733 | 0| o} o Distanzbuchse..... Distance bushing,..., Wenenr Douille d%cartement
12 126376 | o | o | o Stiltzscheibe 35x45x2 DIN 988 ......... Support plate.....iiissssnnoonssss. RoNdelle de support
13 118602 { o | o | o Sicherungsring 35x2,5 DIN 471 80ap ring...ennn .. Circlip extérieur
14 116688 | o | o | o Okt.-Mutter DIN 934-M 16-6-A3A.....ccivinninninne . Hexagonal nut......., " Fcrou hexagonal
13 123604 | o | o | © GewindebolZem. s .Threaded bolt Boulon fileté
16 130731 j ol o] o LagerbocK. i aninnissssesees wennnenns Bearing bracketi.u,, Support de palier
17 120123 | o | o | o Verschludeckel. ... e ealing cover e wenne Couvercle de fermeture
18 116607 | ol o | o 6kt,~Schraube DIN 933-M 6x16-8.8-A3A iniaie: wannens Hexagonal bolt Boulon hexagonal
19 130760 oo o Schutztopf, Walterscheid “ Guard. Pot de protection
19 109168 [ 0| 0o o Scheibe DIN 126-6,6-A3A...... ‘Washer. Rondelle
21 106903 [ o] o | o Gkt.-Mutter DIN 985-M06-8-A3A ....ccvnnrnnrmsnsssssniiins .... Hexagonal nut Fcrou hexagonal
22 130975 [ 0l ot o Rechter Keilriemenschutz . V-belt guard, right......cmmnmsiinnnn, v Protection de la courroie trapézoidale, droit
23 122764 | x Satz Keilriemen (3 StcK).wwaiiiiiin Set of v-belts (3 pes) Jeu des courroies trapézoidale (3)
23 122 765 x| x Satz Keilriemen {4 SUEK . vvoeeriirmnemmmssssisiemvsssesininsne Set of v-belts {4 pcs) Jeu des courroies trapézoidale {4)
24 123598 | o Kleine Keilriemenscheibe V-belt pulley, small...ccessmiimissssmsssnseniininnn Poulie & gorge pour courroie trapézoidale, petit
24 123 503 of| o Kleine Keilriemenscheibe.... eemhas b ... V=Delt pulley, small Poulie 4 gorge pour courroie trapézoidale, petit
25 108608 | 0| o] o Spannstift ISO 8752—14x65-A—ST Dacrornvr “ Tensioning piflu.woaen, s e, Goupille de serrage
26 107470 | o | o | o Spannstift ISO 8752- 8x65-A-ST Dacromet Tensioning pifln.. weer s seneere e Goulpille de serrage
27 130 751 olofo Lagerbuchse wornriesssesssssersnneons BEAMNE DU, woneens Cousginet
28 130702 | ol o | o BE¥:10L TR T “ Carricr. Support
29 107475 |o| o | 0 Spannstift ISO 8752-10x50- A—ST Dacromet Tensioning Pl Goupille de serrage
30 107454 | o[ o] o Spannstift ISO 8752- 6x50-A-5T Dacromet,.uw... sernsssesssnsnse TENSIONINE PIlisirinssseresesennns “ Goupille de serrage
31 123648 | 0 f o | © Scharnierbolzen . . «Hinge boltuaain, wne Boulon de charniére
32 130758 | o | o | © Halter...oniasisaninsnas Vb . SUppoOILt Support
33 116544 | 0 | o | © Okt,-Schraube DIN 931-M16x120-8.8-A3A. oo, HeXagonal boltu. . Boulon hexagonal
34 108441 | ol o} o 6kt.-Mutter DIN 985-M 10-8 A3A e Hexagonal nut Berou hexagonal
35 122246 | o | o | © Stehbolzen. . TN FETRTVSOTTN Pilicssssssnmmmsmsmsinrmecssnin Pivot
36 116007 | o]l o} o Scheibe DIN 440-R11-A3A e Washer s Ve T Rondelle
37 123644 { 0| 0 | © BOolZen. i, TP i Pl Boulon
38 (07438 [ o| o] o Spannstift ISO 8752-5x30-A-8T DaCrOmeL..ooumimmwamiersrssismnnn, Tensioning pin....... Goupille de serrage
39 116042 | o | o | o Sicherungsting 95x3 DIN 471, SHAP FINBeecitiirininiisssssssnsssssssmsmisssssnnnns GIFCHp extérieur
40 130976 | ol o | o Linker Keilriemenschutz...,....comennsnmmereess s iiiiissseerssinien, Vebelt guard, left.nnsn Protection de la courroie trapézoidale, gauche
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Ersatzteilliste

Tafel, Table, Plan, Tav. 3

SM 165 x=VerschleiBteil *=kein Brsatzteil
Pos. Np SM 206 x=Wear part *=110 spare parts
SM 240 x=Picces d'usure *=pas de pidce de rechange
Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de ia piéce
131405 | o | o} o Getriebe mit Yorbau, vollst......cuueneenne Gearbox . rresssrasssessanensense IHIIEI'CIIAZE
1 117 851 o|lo| o 6kt.-Schraube DIN 931-M 14x120-8.8-A3A ...ocecnverisennnenn Hexagonal BOlb...iiisniiimmissssnsemness - BOULON hexagonal
2 109562 | o| 0| © 6kt.-Schraube DIN 931-M 14x110-8.8-A3A ....... Hexagonal bolt Boulon hexagonal
3 107622 | o | 0o | © 6kt.-Schraube DIN 93 1-M 14x 90-8.8-A3A ..vivicmcnisiannanans Hexagonal bolt...iimainnaiiniisesssssnnss - Boulon hexagonal
4 107104 | o] o | o VerschiuBschraube M 24x1,5 DIN 909-5.6...cvcrvecsiecrneescrennsas PIUZ SCIEW . titirirreriivernssesmterinssinersiersssnsosssssstssssssnss sesssssessesasns Boulon fileté
5 131404 | o o | o GetriebegehiUSE .. .oireresassesrsssseastiasisessan s srorssrsasas ssssses s sssases Gearbox housing... ... Bolte de vitesse
6 115986 | o jo| o Scheibe DIN 126-16-A3A i o Washero . .... Rondelle
7 126288 | o | o | o 6kt.-Mutter M 14 Fest.-K1.10 A3A verb.-ripp.... ..... Hexagonal nut.... <o Berou hexagonal
8 109563 | o | o | o O-Ring 132x1,8-N-NBR70 DIN 377 1....cceeeuee v RIIZ i sensnisssnsisntsnimasiisesisasisisieiesnssesisrssssssrsssssassenssnssrsassssssons Anneau
9 131140 | o | 0| © Tellerrad mit Ritzelwelle.........coirnen, woee Rim gear with pinion shaft, e e ... Couronne de différentiel avec arbre de pignon
10 (24436 | o | 0o | © Pafischeibe 35x45%0,2 DIN 988...coniirvieimnmneimsasrmsonsesiiosisi AdJusting washer .. reresnnseensennnee, RONGE e d'austage
i1 120593 o|lo| o Pafischeibe 35x45%0,1 DIN 98B..icviiinsncssisiimssmsssasromnsnses AdJusting Washer e snissiisessisitessssrisesssisse Rondelle d'austage
12 109 585 c|lo|o Rillenkugellager 6207 2 RS-C3 DIN 625...cccomemmesnenmaniiene: Grooved ball bearing.... .... Roulement rainuré 4 billes
13 130136 ¢c{o]| o Vorbau Zum Getriehe.. i Build infront the Zar....eie s Avant-corps d'engrenage
14 107 835 olaol o Wellendichtring AS 35562X7u i immimnmmiemmnmesesmeesresenis Bague & l&vres avec ressort
15 126032 [ o | 0o | © Rillenkugellager 6207 C3 DIN 625.............n. . ROUlement rainueé A billes
16 126014 | ol o | o Rillenikugellager 6307 E TNH C3 DIN 625....cvvimamensine: Grooved ball bearing Raitlement rainuré & billes
17 107386 | o | o | © Sicherungsring 80x2,5 DIN 472...ccccvmmenisensssnpsssssmssssssesssss SIAP N1 cersssinsrissansess vesenresssssssensasissesssssnnessssassnans GICHP intérieur
18 {0B546 [ o | o | o Wellendichtring A 35x80x13 anormal... ST ;| OO OP OO ... Bague a I2vres avec ressort
19 117370 c|lo| o Rillenkugellager 6210-C3 DIN 625.....coivrveveiosicorsnnssrssennanes Grooved ball bearing..... ... Roulement rainuré & billes
20 121 791 o|lofo SHIMEA ecrnrrrrnssisnrnsressrernssamssssonsssssons eeererermensaensasseresastaens Spur wheel.in. . e ROUE droite
21 126 023 o|lo| o Pafischeibe 28x40x2 DIN 988...... v AdJUSHNE WASHEL o ... Rondelle d'austage
22 118973 oo o Sicherungsring 28X2 DIN 47 L..viiviiiiiiniimmssiiissss i SHAP HNZ. st s st s sres st s ssss s asssessesss Circlip extérieur
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Ersatzteilliste

Tafel,

Table, Plan, Tav.

SM 165 x=VYerschleiBteil *=kein Ersatzteil
Pos, Nr. SM 206 x=Wear part *=no spare parts
SM 240 x=Pieces d'usure *=pas de pidee de rechange
Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la pidce
Messerbalken... " Cutting bar Barre de coupe
1 130706 o Deckplatte.. . immmnmemieniiennsnmnmonn e Cover plate . " sestheresensessananains ... Plaque de couverture
1 131 403 0 Deckplatte.. i e Cover plate ... Plaque de couverture
1 130708 0 Deckplatte...coisean . s srssnns e COver plate ... Plaque de couverture
2 130709 0 Bodenplatte............... . . ... Base plate s Plagque de base
2 130710 0 Bodenplatte.... . Base plate Plaque de base
2 130711 o Bodenplatte,........ . Base plate........ Plague de base
3 128007 | o | o | o Runddichtring 132x5 DIN 3770-NB 70....conmssscnmeremmsecsesson Round seal.. i svereens JOINL tOriGue d'étanchéité
4 426058 | o | o] o Steckschliissel..... . " . Socket spanner...... . .. Clé
5-| 426053 [ o | o] © Mihklingenschraube mlt Mutter oo BOIt WIth Dbeccssiircnmeisssimimssi asssssssismmenss ... Vis avec ecrou
6 122 330 x| x| x Mihklinge, rechts, geschriinkt.... Blade, right..... Lame, droit
7 122 329 X | x| x Mihklinge, links, geschrénkt “ ... Blade, left, . Lame, gauche
g 126293 oo o Sich.-Schr.M10x25 Fest.-K1.100 A3A Verbus-Rlpp Bolt... ... Boulon
9 131255 | x| x| x Maesserscheibe... . Cutter disc Disque A couteau
10 131 256 o|l o] o AuBere Mahschelbc ... Mower dise, exterior Disque a faucher, extérieur
11 130 428 oo o Deckel.imn . . . . Cover.... ... Couvercle
12 130994 { o | 0o | o VerschluBdeckel............. et setnsesasins Sealing cover....... ... Couvercle de fermeture
13 127713 | o) 0o | o Bl. Schraube DIN 7976-8'1‘6 3x13- F ........................................ ScreWw..ouen . Vis 4 tole
14 124987 | o | o | © Zyl.-Schraube DIN 6912-M10x16-8.8-A3A ...cooessseiisernnnnssnn Cheese head.. nerre e s sasa s Vis a téte cylindrique
15 126041 | o] o | o Dichtring A 10x16-CU DIN 7603... 3L TINGeecrisnsnssriisnscssssssnsisrsiss s essenssesssrsssans s Bague d'étanchéité
16 130373 | o | o | © INNenSChUN. e s s Inner skid S LA e s 1 b e e e eS Sabot intérieur
17 126662 | o| o | o Gkt. Schraube DIN 933 M12x?.5 8. 8-A3A Verb PHIS cersircensnne Hexagonal bolt......... . . . . Boulon hexagonai
18 105186 | o | o | © Scheibe DIN 125-13-A3A........ . .« Washet,..... . " . .. Rondelle
19 130714 | o[ o | o VELStHIRUNG. cosvssssrissisrssssntisstmmsssssnsene sttt ssssssitsasnssssasssassans Reinforcement. i RENforcenent
20 130399 0 Leiste... e R A SRR At s b a R s e et e R Re AR PR SP e cerrnrererssersrermressesnetertiossssssissarinn Barre
21 130 375 o Proﬁlschxene ......... Profile rail.. .. Rail de profil
21 130 377 0 Profilschiene....... Profile rail... . . .. Rail de profil
22 107469 | o | o | o Spannstift 1SO 8752- 8X60-A-ST Dacromet v TENSIONING PIlliriissnresscsnirissmiiim s Goupille de serrage
23 107483 | o | o | o Spannstift ISO §752-13x60-A-ST Dacromet... Tensioning pin ....................................................................... Goupille de serrage
24 130993 | o | o | o Ausgleichsscheibe.... it sasaens Washer... Rondelle de compensation
25 123542 [ o | o | O Flanschu...oees . Blange.... ... Bride
26 106852 | o]l o | o Rlllenkugellager 63072 RS C3 DIN 625 Grooved baIl beaung...... “ ... Roulement rainuré a billes
27 10738 | o | o | o Sicherungsring 80x2,5 DIN 472..... Snap ring.., ... Circlip intétieur
28 130712 | o]l o | o Stiitzscheibe.... . wne Supporting plate, .. Rondelle de support
29 124949 | ol o | o Rlllenkugellager 6307 C3 DIN B25umrrreesees s s sons Grooved ball beating......ovenivenrins wreeeensss ROUlement rainuré A billes
30 121646 | 0l o | o Stivnrad Z=41... . wieeees SpUE Wheel .. Roue droite
31 478 808 o|lo]| o Stirnrad Z=41 m Rlllenkugellager Spur wheel.. Roue droite
32 131 397 0 Stivnrad Z=31 m. Rillenkugellager - . Spur wheel. Roue droite
33 126287 (o] o | o Sich,-Mutter M 10 Fest.-KE10 A3A Ve:bus—Rlpp ..................... Retaining nut., Contre-écrou
34 124955 | o | o | © Stiitzscheibe 40x50x2,5 DIN 988......ccmsmimnismismsin Fitting plate. .... Plaque de fixation
35 120717 { ol o] © Dichiring..... TR PPN RO ;11 1 T AR .« Bague d'étanchéité
36 123290 o Dichtring.... Gerseasiassisrbasans e Seal HiNG..n.. ... Bague d'étanchéité
37 121715 ol ol o Randclsc!uaubcM 10x30 12 9 « Knurled bolt o Vis moletée
38 116636 | o | o | o 6kt,-Schraube DIN 933-M 14x40-8,8-A3A... vnrere Hexagonal bolbu.. e ... Boulon hexagonal
Fortsetzung auf Tafel 5..........ccviviicininnininienens Continued on table S....vvvvveiiniiniinnrivenneennees ... Sutite au tableau 5
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Ersatzteilliste

Tafel, Table, Plan, Tav.

SM 165 x=VerschleiBteil s=Sonderztibehir
Pos. Nr. SM 206 x=Wear part s=Special equipment
SM 240 x=Pieces d'usure s=Bquipement special
Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la piéce
Halter mit Schutzbfgen......couversrrernsssssensenesn Support with arc-shaped guard.........ceceeeee.e. Support avec piéce de protection
1 130390 { o Halier z. Schutzbogen .. «orSupport for arc-shaped BUAI....c i Support pour pidce de protection
i 130 387 0 Halter z. Schutzbogen....... «.. Support for arc-shaped guard...... .« Support pour pidce de protection
1 130 389 ) Halter z. Schutzbogen.... ... Support for arc-shaped guard... <. Support pour piéce de protection
2 123612 | x SchutzZbogeN. e ivresirsnss «e Arc-shaped guard.....ouiniinnn, ... Pigce de protection
2 123611 X Schutzbogen.n., sers ALC-Shaped BUAL i ciiiriisssiniessenmesissisnsismressramaismensssssnsenrs Pi¢ce de protection
2 130 743 X Schutzbogen.... «e. Arc-shaped guard...enee ... Piéce de protection
3 123610 | x Schutzbogen.... . Arc-shaped guard....., ... Piéce de protection
3 123 683 X Schutzbogen.... v ATC-ShAPEH BUALL. uiisnsisssssrisncnmnesnsssissesssresrssessassssesssnssenssetane Piéce de protection
3 130 742 X Schutzbogen...... v ATC-8HAPEH BUALD srasssrissssssirpcsmasssessnsmensesnsrarssessassensasssasssasns Piéce de protection
4 116519 [ o3 0| 0 6kt.-Schraube DIN 931 M 10x50-8 8- A3A ........... HeXagonal Boltu..os s Boulon hexagonal
5 107735 | o]l o | o 6kt.-Schraube DIN 933-M [0x30-8.8-A3A .ovviiinmsmsnsiveninsn Hexagonal bolt... e e e e n s bR sa eSS RR s Boulon hexagonal
6 130739 olo]o Buchse... sttt et sesnes Bushing...eee Feeh eSS SN0 R h eyt AL S LR e ReR s LR SRR RR TS anns Douilie
7 108 441 o|l ol o okt, Muttel DIN 985-M 10-8 A3A Hexagonal Nt ... Berou hexagonal
8 i30740 { x| x| x SchutzbogeN. i ieecccssssnsrsasairrisasenssssnes . Arc-shaped guard... ... Piéce de protection
9 116515 [ o | o] o 6kt,-Schraube DIN 931-M 8x50 B.8-A3A e Hexagonal belt....... vt «..... Boulon hexagonal
10 108 531 c|lo]|o 6kt.-Mutter DIN 985-M 8-8-A3A. ...ivimeciseanes vies HEXAZONAL UL, cusracisasearinsnssunsannenssisrerssenstnsmasssasssssessrsrsessnanie . Bcrou hexagonal
11 126 155 olo|o Kunststoffkappe.. o serssisseciorens veer PLASHE CAPLirivvascerrenseasssarsasess ... Chapeau en plastique
i2 130 404 0 AULENSIIZE s issrrrniesrarsssssrane Seriesnabies she bR bR bt s bob e e ObToen OULEE SUPPOItuuussiscsasrrssmresssisssssstssssmmssssissastssssssassisssssisbisssionss Support extérieur
13 107 451 0 Spannstift IS0 B752-6x36-A-ST Dacromel e esssssssssons. Tensioning pin.... ... Goupille de serrage
14 130398 o Bolzet........ e b s e rsasrasaead voor Pl sisisinsissasnsans ... Boulon
15 109 180 0 6kt.-Schraube DIN 931-M 10x90 8.8-A3A s Hexagonal bolt... «ero. Boulon hiexagonal
16 115983 0 Scheibe DIN 126-11-A3A oo weee Washer i wen RODdelle
17 130719 ] Rohrbiigel.... .. Pipe bracket.... ... Btrier en tube
I8 121280 | oj o] o BlacHIa R  voriaresremsibessesssanesrssnioosiniriesssisssenssosssasisnissasesrsenssssany Flat spring....... e Ressort plat
19 124 626 o|lo] o ROBISCHEIIC s esrsivararereesiorssienssercrmssntarsstsssssontsasmenssastossasssasana Bracket...ouii, s wveees Bride
20 116612 { ol ol o 6kt.-Schraube DIN 933-M 8x16-8.8-A3A ... vesrsasrenen Hexagonal bolf...mairemmssmsmen < Boulon hexagonal
23 122530 | x Schutztuch s Textle QUArta....oiienisiisirenmcneeseseaas ... Toile de protection
23 123 247 X Schutztuch....... Textile ZUArd.......uvmiimmisionsmseermreoman ... Toile de protection
23 122 531 Schutztuch aissnsnsisessermrneesssnsisssssse TEXEHIE UATG. . iiiniinsnsrsisssieininseenisssssssmtessessasss ssssesnssesistsan Toile de protection
24 130 243 s| s | s Beleuchtungshalter Lamp holder....ummmimones renessrsisrrensorsentbesttes wee Support d'clairage
Fortsetzung von Tafel 4.....c.cvveninnencinvennnnnn Continued from table 4......ocveciivecnnennisnina,., Suite du tableau 4
39 116 471 ool o Gkt,-Schraube DIN 933-M 14x45-8.8-A3A ...vcvrvnsricsnsinsnsonns Hexagonal bolt....ieesimimssmsmissmsissamsr s easpsssssos .« Boulon hexagonal
40 126288 | o | o | o Sich.-Mutter M 14 Fest.-KL.10 A3A Verbus-Ripp..... erss REEAINING NULcosiimsisionssnsisnsernnsernrnsstiss o essrensmntsissssssesssssseess Contre-écrou
41 105 538 o|lo]o VerschluBschraube DIN 909-M 16x1,5-5.8 ...... .o PlUg sCIEW..00000l ... Bouchon fileté
42 124960 o 0| © 6kt.-Schraube DIN 931-M 14x50-8.8-A3A.... ... Hexagonal bolt... ... Boulon hexagonal
43 121714 | ol o | © Riindelschraube M 10x20 12.9.....0.00 e Knurled Dol s ... Vis moletée
44 121716 | o f o | o Rindelschraube M 10x35 12.9..... wres KIUELEA DOl rervrnisessecsisisnsssssnsmnrsansisnesessrensasrorrsssesessse ... Vis moletée
45 (. 130715 { o | © Auflenschtth . esemesinrenes wees QUIEE SROC. i icsssssisesirnsisiisis e corsessisasssasassorsensssasnessasssssrens Patin extérieur
46 130 406 o AuBenschull o .. Outer shoe....... wsere PALN extéricur
47 131023 | o| ol o HRINSCHULZ ressesisssoreorersaransessessssiornenseonessbranssssssnasisersessssssssssesss Stone guard.....ceisea Lese s b en s bR eSSt b1 Protége pierres
48 131022 0 SteinSCHULZ INNBMuiisiiersrerssessrenssressisrserenssssassarisrerssere sansarssann Stone guard, inside..... centvasitsiais et Protége plerres, intérieur
49 130834 | s | s | s AnschweiBkufe i, Cees s sa s bresssasiearsannns SKiuuicmrassrmmrsisasmsermissromenssensansisnisinsessssassnsnsassssssssssisssess Patin
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Ersatzteilliste

Tafel, Table, Plan, Tav.

SM 165 x=VerschleiBteil s=Sonderzubehor *=kein Ersatzteil
Pos. Nr. SM 206 x=Wear part s=Special equipment *=no spare parls
SM 240 x=Pieces d'usure s=Equipement special *=pas de pidce de rechange
Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la piéce
Schwadeinrichtung...... ..... Device for making swaths Dispositif pour former 1'andain
rechts und links........., right and left..cvininimeni., droit et gauche
1 116 531 oflo]| o 6kt.-Schraube DIN 931-M12X55-8.8-A3A . mmmmecrsensesissorsnas Hexagonal bolt.. s ... Boulon hexagonal
2 105186 | ojo | o Scheibe DIN 125-13-A3A.iiniinesiisnens o WaShET o cniusninns ... Rondelle
3 108589 t o | o} o 6kt.-Mutter DIN 985-M12-8-A3A ....ccceivienns oo Hexagonal Nt s ... Bcrou hexagonal
4 107596 J o] o} o Gkt.-Schraube DIN 931-M10x80-B.8-A3A ..cccveverneriennenssiona, Hexagonal bolt...ciiiimmi ... Boulon hexagonal
5 108 441 o|lojo 6kt.-Mutter DIN 985-M10-8-A3A ...ccconeen .. Hexagonal nut........ .. Ecrou hexagonal
6 130737 s|s|o Obere SchienCu i won RAIL OP isssnisinssnsnionsesnions .. Rail, supérieur
7 130738 s | s| o Untere Schiene...cuuian. were RAIL, BOWOML iscsrirssnnssiorninsrasronssnessserssrsesssnssnssssssssnssasserssssrons Rail en bas
8 140 166 s| s ]| s Tragatm, links, SeSChW. i, e Support arm, left, welded.i i Bras de support, gauche, soudée
9 140 165 o Tragarm, rechis, ZeSChWa s rssnsisrsnsnsnssssissressssssasas Support arm, right, Welded.. e, Bras de support, droit, soudée
10 140071 c|lo]f o Schwadscheibe.aimsie e SWALN dISCc i i .. Plaque 4 andains
11 140026 | o | o | o WickelSChUtZ. v e eirmssmrssnsiisnsnssnsnensns drrabeareranens Protection device against winding up..... ssseniensnrensennnns PrOtection d'enroulement
12 117363 | o | o | © Rillenkugellager 6205-2 RS DIN 625,00, sersnssasens GrOOVEd DALl BEATINE rsrvriimsscsessaisiissssbass s ssssrsarass «. Roulement rainuré 4 billes
I3 116016 [ o | o | O Pafischeibe 25x35x0,2 DIN 988.......00000e. we. Adjusting washer: e RoONdelle d'austage
14 116017 [ o | o | © Stiitzscheibe 25x35x2 DIN 988..ivenimrisrsmsssnassmssisasssssiosas Fitting plate.imsini bt bt SR e sR e Shb Y sE s bbb R Rt bE e Plaque de fixation
15 107 381 o|loe| o Sicherungsring 52x2 DIN 472.....ccccmiimninniininnn. TN Snap ringeemesinssianin beabvsbar st st sae st e bae s saeras O Circlip intérieur
16 140052 [ ol o | © SCHEIDC s s s s s T Washer.u o aretes ... Rondelle
17 126373 | o| o | © Zylinderschraube DIN 912—M 10x20-8.8-A34A ... ... Cheese head........ w Vis & tBte cylindrique
18 123 171 olo| o VerschluBKappe. cuaimniniiinmeromomensermets RO Sealing cover...... et st bbaes veorers Chapeau de fermeture
19 116523 5| s | s Gkt,-Schraube DIN 931-M [0x70-8.8-A3A ......... . Hexagonal bott.., Fres bt s b sa s s erarsas bt Boulon hexagonal
20 126 804 s | s | s Flachrundschraube DIN 603-M 10x25-8.8- A3A w-une Flat round bolt.... . Boulon 2 téte bombée
21 115983 o|lo| o Scheibe DIN 126-1 I-A3A W ASHE vt minrimsn st se b b b s s b s tna e Rondelle
22 130753 s| s | s ¢ S i siesisasiemssesiensiesisnsnenssains berssbsasessanesite e e e eers et na s Entretoise
23 130755 | 5 ) s | 5 | JLinkes SCHWaODIeCh e rimcscrmisccossascsssiascassasssasssossarssoasss Swathboard, Ieft... ... Planche 3 andain, gauche
24 130754 8 ... Swathboard, right... .. Planche 4 andain, droit
25 130 381 0| 0| | |Grundplatteeimimisimsimsissimsnses s, Bearing plate...cuamemasiminmisemamionseae PR Plaque de fondation
26 [30380 | o | o RS [T et bbb e s aR A ks Essleu
27 126287 | o | o 6kt.-Mutter M10-10-A3A verbus-rippa e msmmssisssssesmsssse. Hexagonal Ul ... Ecrou hexagonal
28 121715 ol o Rindelschraube M10x30 12.9.,......... evre KNUFlEA BOItousssaisesissisisnensrisnarsiarsarsssssssessasssssases .. Vis moletée
29 116623 | o | o 6kt.-Schraube DIN 933-M10x35-8.8-A3A ... ... Hexagonal bolt ... Boulon hexagonal
30 130994 | ol o | o DECKCLusrsssrersseassusmsssserssessstssssossasrerisarssrsssiases woie COVELuirnmmsnsirsnsassrians ... Couvercle
31 127713 | ol o | © Bl Schraube DIN 7976-8T6,3x13-F ...... w0 SCIBW tersrsaresssrsrsmssinssinsisbosesibsrnsssasasrsssasssnsessassesens . Vis A t6le
32 426 143 olJo] o MihsCheibe. i s s s Mower disCuuvimennsirs R4 SR 01 SRRSO R RS SERRS RSB SAa bR Disque & faucher
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Ersatzteilliste

Tafel, Table, Plan, Tav.

SM 165 x=Verschleiteil #*=kein Brsatzteil
Pos. Nr. SM 206 x=Wear patt *=n( spare parts
SM 240 x=Pieces d'usure *=pas de pidce de rechange
Bezeichnung des Teiles . Description of the part Désignation de 1a pigce
Hydraaulik.... vernenrasennannansaeess Hydraulik system . Systeme hydraulique
| 130746 | x | x | x Hochdruckschlauch 2000 1g...... " High compression tube., eeusbebaenss b ssnbs b shb esaa AR Aas Flexible A haute pression
2 121 071 Ll L Kupplungsstecker . wamemmsascssrsanes . v Pt thtstsnsbssssnntasassnsbesssnsasssrinsbassssbsssssrsssmsnsssbessssssvassnsnss ssassins Contact
3 109555 (o | o | o Einschraubstutzen, gerade......... TN Threaded connection piece, straight Manchon vissé, droit
4 116779 [ o] o | o Seal Tinguieerssiuersens vy Bague d'étanchéité
5 130427 (o[ o | o THIOWIE PIAC.ctcsssrsessssserssssmsassss ssssssssssssiessssssssssssssassentbanins Ecran d'étranglement
6 130745 [ ojo| o Hydraulikzylinder, vollst. . Hydraulic cylinder, Cpliimmssmmmmimissisiiios .. Vérin hydraulique, cpl.
7 126259 | o | o] o Dichtsatz fiir 130 745, Set of seals for 476 404.....vmincn ... Jeu de joints pour 476 404
Bei Bestellung von Dichtséitzen fiir Hydraulik-Zylinder.......... When ordering gasket kits for hydraulic cylmders ............. «.. Pour toute commande de jeux de joints pour vérins
. die Maschinennummer angebell.....luuwsressssiuas - please state maching NUMDBEL.......cvimmimsmmmiiin ... hydrauliques, pridre d' indiquer le numeéro de la machine.
B8 121909 [ * | * | * Entliftungsstopfen..... SO, . VEnt SCIEWareeinaisissssronaarsassisss Vis d'aération
9 121904 | o | o | o Drahtring..ocessensvonsrasssassessorsnsroseas Wire ring Cresrensmane st b e eponnpea s sbas e e «... Couronne de fil
10 127789 l ol o | o Sicherungsring 40x1,75 DIN 471 A3A ............ crarsarsesan vesessasans SNAP TINZucissrsrsmsesnissusnsessiissammamasssasssasnsans vmrarennsannenns Clrclip extérieur
11 130752 o | ol o Bolzen.....eusees et e s s b R nn irerstasssesasns Piflcisiesisinss bavesssssenasess sessarans borsesesssesnsrans bbbt esssane e sesanes Pivot
12 107 465 o|lo|o Spannstift ISO 8752-8x40-A-ST DAacrometu e N Tensioning pin SRR Goupille de serrage
13 107 441 oc|lo| o Spannstift ISO 8752-5x40-A-ST Dacromet we Tensioning pin..... " . Goupille de serrage
14 130757 clo]o BOlZeIL vuresrsrseassnionnnes Presisessen s pasasassiabanes Prsresssasas s oo Pillssisnsnssasisanans bbbt es ... Boulon
15 | 108441 | o | 0o | o 6kt,-Mutter DIN 985-M 10-8-A3A ...oovrvvinnvsisrasienns v Hexagonal Nt Cpeesaetsa s s s e s e ety Ecrou hexagonal
16 130722 lojo| o ZUGSHANEL. et crsmscsesisesasmsastisssnssesaessassiies « Pull rod...... esnasreriesbtssaan e bas A basbnaen b enai e bR SR Barre de traction
17 116518 | o| o | o 6kt. -Schraube DIN 93 1-M10x45 8.8-A3A i, Hexagonal bolt....., ... Boulon hexagonal
18 117851 ol o] o 6kt.~Schraube DIN 931-M 14x120-8.8-A3A..... Hexagonal DO sssssssssnssessrssnssnasssnsaassnssssissorns .. Boulon hexagonal
19 | 130617 (o] o] o Unterlage. e sssarmasssrenns rosssmmnssasenss o SUPPOLLisssssssssransmmssssssssssssssssensansssssesss dessassssanassns Support
20 | 130384 [ oo | o [ ZUGIASCHE srseseersvurmassrsssassesssasasssnasssrsssssaassssssssssausmmmsesssssassarsonsss COVEL PLA.rcruunsesrsssesesssmssassasesssssssssasersssssassassasrmsossiasssessesssnses Eclisse
21 130735 [ o] o | o Rastbolzen cerisr st sty Boulon d'arrét
22 115951 [ o] o | o Spannstift [SO 8752-4x45-A-8T Dacromet ................ essimians Tensioning pillc.ecssusmsssiisrions e R sas van e wn. Goupllle de serrage
23 120777 | oj o | o Druckfeder......... Ce4S et RS ES S eR R £t BERESERS SRR EpaaR RO A PR RSN GRO A BSOS Compression spring Ressort de pression
24 130736 [ojo| o ZWischenrohl' s i . Intermediate PIPC...u imisiinssisssnmritsisnmssiensassrsison «er. Tube intermédiaire
25 130734 o] o] o Einrastutig...ee irere eSO st wore LOCKINE toissasrnsannsracssasas " Verrouillage
26 109180 [ o| o | o 6kt.-Schraube DIN 931-M 10x90-8.8-A3A cnniomsmiiian Hexagonal bolt....cumnnes crsssnatssteanrenss Vemssssss esRanEsesastseny Boulon hexagonal
27 122923 x| x| x Zugseil Bx5000......ummmasnassesisini veasssesssninenns v PULLINE YOPE.cosiiiriirans Céble de traction
28 108589 | o | o | o 6kt.-Mutter DIN 985-M 12-8-A3A...... eessesnesnsrensaaneny Hexagonal nut,...... . Berou hexagonal
29 | 130781 o] o] o RASHASCHE . cvervensvvensasssrresensesssntssssensressssanssnns Locking tongue.....cessersserses Eclisse d'arrét
30 | 116627 { o | o | o 6kt,-Schraube DIN 933-M 12x25-8.8-A3A vrimssreereusssssscnney Hexagonal bolt......ucemiesiscmsscessssasesnens beassessssasersr bbb Boulon hexagonal

Ei4




ERSATZTEILLISTE | TAFEL - TABLE - PLAN - TAV. 8

E15




Ersatzteilliste

Tafel, Table, Plan, Tav.

§M 165 x=VerschieiBteil *=kein Ersatzteil
Pos, | Walter- | FELLA- SM 206 x=Wear part *=np spare parts
scheid- Nr. SM 240 x=Pleces d'usure *=pag de piéce de rechange
Nr.
Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la pice
166 807 [ 130 896 Gelenkwelle W2300-SD15-610................ PT'O shaft Transmission

Diese Ersatzteile konnen nur tber.... These parts can only be................... Cettes piéces peuvent seule-
die Firma Walterscheid bezogen...... purchased from the Walter-............. ment etre achetées de chez la
WeIdEN.ueveerreererirenresrarrecseosnenresensenses SCHEIA COMPANY.viivrereerreceearaernnnne. Maison Walterscheid

1 166 807 o} Gelenkwelle mit Schutz W2300-8D15-610.ummmmsssermnicnns PTO shaft with guard.... Transmission avec protecleur

2 166 808 o Innere Gelenkwellenhilfte mit AUBCICT. uuw orsmsmsssssssines Inner pto-half with outer: Demi-transmission intétieure avec
Schutzhilfte WH2300-51315-540 . guard half demi-protecteur extérieut

3 166 809 o Aullere Gelenkwellenhéite mit innerer. e Quter pto-hall’ With INNer.sssesn s Demi-transmission extérieure avec
Schutzhillfte WH2300-SD15-525 guard half, demi-protecteur intérieur

4 188 410 o AuBere Schutzhiilfte SDH15-AS50-RP12-K.....comvnirerurs Quter guard half, e DEmi-protecteur extérieur

5 188 411 ] Innere Schutzhilfte SDH15-J550-RP12-Ku..iconssssnssssneecns Inner guatd half.enssmsmnnsannemsnine, Demi-protecteur intérieur

i1 041 378 a Aufsteckgabel, kompl AG 2300-1 3/8"(6) ....................... Quick-discannect joke cpt Machoire & verouillage rapide, cpl.

12 | 339107 o Schiebestift, kompl.... s asssssssssssseres s DISCOINECE pin, cpl Poussoir, cpl.

21 044 444 o Kreuzgarnitur, kompl s Unit package, cpl “ Bloc croisillon cpl.

22 084 099 o Kegelschmiernippel BM 8x1 Greasing nipple Graisseur conique

23 041 315 o Rillengabel RG 2300-O¥..cecoininiiinsssronss srereresmsnsesrenibiis Grooved fork Machoire 3 gorge

24 | 020614 o Spannstift 10x65 DIN 1481 v Tension pin Goupille

25 | 046741 o Profilrohr OvGA; L=490 mm Profile tube. wennnnnanas Tube profilé

26 | 046745 o Profilrohr 1G; L=475 mm Profile tube Tube profilé

27 041 318 o Rillengabel RG 2300-1 Inboard yoke Machoire & gorge

51 365 348 o Schutztrichter n=RP3 Guard cone i CONE protecteur

52 | 365305 o Schraube 4x10 SCIEWammussssessmninins Vis

53 359471 o Stzring s e SUPPOLL ting Ring de support

54 | 087279 o Gleittingu i .. Bearing ring " Bague de glissement

55 044 321 0 HalteKetle smmirianersrererrenssisiine o SAfEtY Chaili s Chainette
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Ersatzteilliste

Tafel, Table, Plan, Tav.

SM 165 x=VerschleiBteil *=kein Ersatzieil
Pos, { Walter- | FELLA- SM 206 x=Wear part *=n0 spare parts
scheid- Nr. SM 240 x=Pieces d'usure *=pas de piéce de rechange
Nr,
Bezeichnung des Teiles Description of the part Désignation de la pitce
103 101 | 130 895 Gelenkwelle W2400-SD25-860..........eee0.. PTO shaft....... Transmission

Diese Ersatzteile konnen nur tiber ... These parts can only be .................. Cettes pi€ces peuvent seule-
die Firma Walterscheid bezogen...... purchased from the Walter-............. ment etre achetées de chez la
WEIACcvvivverrerivresireernenserersersessrensess SCHEIA COMPANY.rreeirirrerrersressrnennnen., Maison Walterscheid

1 103 101 of| o Gelenkwelle mit Schutz W 2400-SD25-860......c00e0emeemuens PTO shalt with guard . Transmission avec protecteur

2 104 796 of| o Innere Gelenkwellenhiilfte mit AuBerer. e Inner pto-half with OULET..uswiiinisssseess. Demi-transmission intérieur avec
Schutzhéilfte WH 2400 - SD 25 - 790......., wooe BUARd halfouiiniininin, demi-protecteur extérieut

3 103 134 of o Auflere Gelenkwellenhélfte mit innerer.mmaimnimn Outer pto-half with Inner. i Demi-transmission extérieut
Schutzhilfte WH 2400 - SD 25 - 765 guard half. demi-protecteur intérieur

4 103 848 of o Auflere Schutzhilfte SDH 25; A750-RP12-K...ccrcmsannn: Outer guard half Demi-protecteur extériew

3 188 413 o o Innere Schutzhélfte SDH 25; J750-RP12-Ku.wvrvvniiiiinn Inner guard half, Demi-protecteur intérieut

11 056 699 o Aufsteckgabel, kompl. AG 2400-1 3/8"(G)ensiiiseesssrsnssens Quick disconnect joke cpl..., s Machoire & verouillage rapide, cpl.

12 339 107 ol o Schiebestift, kompliu i . Quick discounect pin, cpl Poussoir, ¢pl.

21 312 410 o| o Kreuzgarnitur, kompl . Unit package, cpl Bloc croisillon cpl.

22 084 099 ol o Kegelschmiernippel BM 8x1...... Greasing nipple Graisseur conique

23 019518 o| o Rillengabel RG 2400-1b . v+ Grooved ForKu i Machoire 4 gorge

24 | 020617 o| o Spannstift 10x80 DIN 1481 . wor TENSION Pitlisssrssssnsessnniisisssscmssei Goupille élastique

25 093 848 ol o Profilrohr 1bGA; L=740 mm " Profile tube Tube profilé

26 | 046759 o] o Profilvohr 2aG; L=715 mm....... . Profile tube Tube profilé

27 019519 of| o Rillengabel RG 2400-2a......00000. . Grooved fOorK i Machoire 3 gorge

51 365 368 o| o Schutztrichter n=RP8 " QAN CONE cirrinrmsimmsmssmmimsminniii st ssnsessn Cone protecteur

52 | 365305 ofo Schraube M 4x10. Screw ane Vis

53 359471 o[ o SHHZIIZ versansrernrmermsiinisississssnins . Support ring s RINME de support

54 | 087276 ol o Gleitring Slide ring,...... Glissoir

55 044 321 o| o Haltekette, ., " Safety chain we Chainetie
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Ersatzteilliste

NUMMERNVERZEICHNIS LIST NUMERIQUE

INDEX QI NUMBLERS INDICE PER NUMERI

Bestell-Nr. Tafel  [Bestell-Nr. Tafel  [Bestell-Nr. Tafel |Bestell-Nr, Tafel |Bestell-Ny, Tafel |Bestell-Nr, Tafel |Besiell-Nr. Tafel

Part no Table |Partno Table [Partno Table [Pawino Table {Partno Table [Partno Table [Partno Table

No de commande Tableau 1No de commande  Tableau {No de commande  Tableau {No de commande Tableau |No de commande Tableau {No de commande Tableau (No de commande Tableau

No de ardinazione Tavola |No de ordinazione Tavola {No de ordinazione Tavola |No de ordinazione Tavela |No de ordinazione Tavola |No de ordinazione Tavola (No de ordinazione Tavola
105 186 2,04 109 470 1,22 121 071 7.02 124 955 4,34 130 702 2,28 130 834 4,49 S ——
105 186 4,18 109 585 7,03 121 280 5,18 124 960 4,42 130 706 4,01 139 975 2,22
105 186 6,02 109 562 3,02 121 646 4,30 124 987 4,14 130 708 4,01 130 976 2,40 Wﬂl‘[nSIHEIn
105 463 1,21 109 563 3,08 121 714 4,43 126 014 3,16 120 709 4,02 130 953 4,24
105 538 4,41 109 585 2,10 121 715 4,37 126 023 3,21 130 710 4,02 130 994 4,12 019 518 9,23
106 852 4,26 109 585 3,12 121 715 6,28 126 032 3,15 130 711 4,02 130 994 6,30 019 519 9,27
106 943 2,21 111 885 1,10 121 716 4,44 126 041 4,15 130 712 4,28 131 022 4,48 020 614 8,24
107 104 3,04 115 o951 7,22 121 717 4,35 126 185 5, LL 130 714 - 4,19 131 023 4,47 020 617 9,24
107 381 6,15 115 983 5,16 121 791 3,20 126 259 7,07 130 715 4,45 131 140 3,09 041 315 8,23
107 385 2,09 115 483 6,21 121 2304 7,48 126 287 4,33 130 718 5,17 131 255 4,08 04l 318 8,27
107 386 3,17 115 986 3,06 121 909 7:.08 126 287 6,27 130 721 1,17 131 256 4,10 041 378 8,11
107 386 4,27 116 007 2,36 122 246 2,35 126 288 3,07 130 722 7,16 131 291 1,30 Q44 321 8,55
107 438 2,38 1is Q16 6,13 122 329 4,07 126 288 4,40 130 725 1,14 131 292 1,08 044 321 3,58
107 441 1,04 136 017 6,14 122 330 4,06 126 293 4,08 130 726 1,08 131 397 4,32 044 444 8,21
107 441 7,13 116 042 2,39 122 343 1,19 126 373 6,17 130 727 1,23 131 403 4,01 046 741 8,25
107 449 1,31 116 049 2,07 122 465 1,27 126 376 2,12 130 728 1,24 131 404 3,05 046 745 8,26
107 451 5,13 116 470 1,20 122 53¢ 5,23 126 662 4,17 130 729 1,25 140 028 6,11 046 759 9,26
107 452 1,01 116 471 4,39 122 531 5,23 126 804 6,20 130 73¢ 2,02 140 052 6,16 056 699 9,11
107 453 1,08 116 515 5,09 122 712 128 127 50¢ 1,16 130 731 2,16 140 071 6,10 084 099 8,22
107 454 2,30 116 518 7,17 122 764 2,23 127 713 4,13 130 732 2,06 140G 165 6,09 084 098 §,22
107 465 7,12 116 518 5,04 122 765 2,23 127 713 6,31 130 733 2,11 140 166 6,08 087 276 9,54
107 469 4,22 116 523 6,19 122 923 7,27 127 789 7,10 130 734 7,25 426 053 4,05 087 279 9,54
107 470 2,26 116 531 65,01 123 174 6,18 128 007 4,03 130 735 7,21 426 058 4,04 093 3848 9,28
107 475 2,28 116 544 2:33 123 247 5,23 130 136 3,13 130 736 7,24 428 143 6,32 103 101 9,01
107 483 4,23 116 697 2,18 123 299 4,36 130 243 5,24 134 737 6,06 476 373 1,00 103 134 9,03
107 596 5,04 1ls 612 2,08 123 502 2,03 130 373 4,16 130 738 6,07 478 808 4,31 103 848 9,04
107 622 3,03 116 512 5,20 i23 503 2,24 130 375 4,21 130 738 5,06 104 756 9,02
107 735 5,05 11le 623 6,29 123 542 4,25 130 377 4,21 130 740 5,08 166 807 8,01
107 835 3,14 116 627 7:30 123 598 2,24 130 380 6,26 130 742 5,03 166 808 8,02
108 441 2,34 116 630 2,01 123 604 2,15 130 351 6,2% 130 743 5,02 l6o 809 8,03
108 441 5,07 116 636 4,38 123 610 5,03 130 384 i,18 130 745 7,06 188 410 8,04
108 441 6,05 116 688 2,14 123 611 5,02 130 384 7,20 130 746 7,01 188 411 8,05
108 441 7,15 116 779 7,04 123 612 5,02 130 387 5,01 130 748 1,34 188 413 9,05
108 531 5,10 117 245 1,12 123 644 2,37 130 388 5,01 130 749 1,32 312 410 8,21
108 546 3,18 117 363 6,12 123 645 1,15 130 390 5,01 130 750 1,33 339 107 8,12
108 589 1,29 117 370 3,19 123 646 L, 03 T 130 398 5,14 130 751 2,27 339 107 9,12
108 589 2,05 117 851 3,01 123 647 1,02 130 399 4,20 130 752 7.11 359 471 9,53
108 5B9 6,03 117 851 3,22 123 648 2,31 130 404 5,12 130 753 B,22 359 471 9,53
108 589 7,28 117 851 7,18 123 683 5,03 130 406 4,46 130 754 9,24 365 305 8,52
108 608 2,25 118 602 2,13 123 715 1,26 130 427 7,05 130 7585 6,23 365 305 9,52
109 168 2,1¢ 118 603 1,11 123 791 2,03 130 428 4,11 130 757 714 365 348 8,51
109 178 1,13 120 123 2,17 124 436 3,10 130 617 7,19 130 758 2,32 365 368 9,51
109 184 5,15 120 593 3,11 124 626 5,19 130 700 1,07 130 760 2,19
109 180 7,26 12G 777 7,23 124 9445 4,29 130 701 1,06 13¢ 761 7,28
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